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Kaikille olennoille — menneille, elaville ja tuleville.
E'sivanhempamme tekivat maailmasta sen, mitd se on.
Me voimme pé&éttad, mita siita tulee.

- Yuval Noah Harari
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PYSAYTTAMATON IHMINEN 3

oLETKo SINA SAMANLAINEN
KVIN MUUTKIN?

untuuko sinusta joskus, etta olet erilainen kuin muut?

Tuntuuko sinusta joskus, ettd haluaisit kayttaytya ja ajatella
eri tavoin kuin ymparillasi olevat ihmiset, kayttaa erilaisia vaatteita
kuin kukaan heista, kuunnella musiikkia, josta kukaan muu ei nayta
valittavan, tai pitaa jotain asiaa hyvana, vaikka kaikki muut vaittavat
sita huonoksi? Tuntuuko Sinusta joskus, etta ymparillasi olevat ihmiset
haluavat tunkea sinut johonkin lokeroon ja pakottaa sinut olemaan sellai-
nen, mita et halua olla?

Jotkut sanovat, etta erilaisuus on pahasta, koska jos ajattelee
ja kayttaytyy eri tavoin kuin muut, ei voi tehda heidan kanssaan
vhteistydta tai ystavystya heidan kanssaan, ja he luultavasti kay-
vat kimppuun ja satuttavat. Joten ihmiset, jotka eivat pida erilai-
suudesta, sanovat etta viisainta on jakaa koko maailma siisteihin
lokeroihin ja pitda huolta siitd, ettd joka lokerossa on vain samalla
tavoin ajattelevia ja kayttaytyvia ihmisia. Naista siisteista loke-
roista tarkeimmille heilld on oma sanansa: ne ovat "maita”, sellaisia
kuin Kreikka, Nigeria, Intia, Kanada, Ruotsi ja Suomi. Ja niita ihmi-
sia, jotka eivat ole kotoisin heidan omasta lokerostaan, he kutsuvat
"ulkomaalaisiksi”.

Ihmiset, jotka haluavat panna kaikki lokeroihin, vaittavat etta
sind kuulut vain yhteen maahan etka saisi olla erilainen kuin muut
samassa maassa asuvat. Sinun on puhuttava samaa kieltda kuin
kaikki muutkin, pidettava samanlaisia vaatteita, kuunneltava samaa
musiikkia, syotdava samaa ruokaa, pelattava samoja peleja ja uskot-
tava samoihin jumaliin. Jos olet erilainen kun muut maasi ihmiset, et
tule heidadn kanssaan toimeen ja tuloksena on pelkkia riitoja. Ja jos



JOHDANTO

menet johonkin toiseen maahan, olet siellda ulkomaalainen eivatka
sikalaiset pida sinusta, koska et kuulu sinne.

Lokeroihmiset sanovat, etta téllainen se maailma nyt vain on. Aina
on ollut kreikkalaisia, jotka ovat asuneet Kreikassa, puhuneet kreik-
kaa, syoneet kreikkalaista ruokaa, pelanneet kreikkalaisia peleja ja
uskoneet kreikkalaisiin jumaliin. Kanadalaiset puolestaan ovat aina
puhuneet kanadaa, syoneet kanadalaista ruokaa, pelanneet kanada-
laisia peleja ja uskoneet kanadalaisiin jumaliin.

Mutta eihan tuo pida yhtaan paikkaansa. Kanadalaiset eivat edes
puhu kanadaa - sellaista kielta ei olekaan. Useimmat kanadalaiset
puhuvat englantia, aivan kuten Englannin asukkaat, tai ranskaa,
aivan kuten Ranskan asukkaat. Jotkut kanadalaiset puhuvat inukti-
tutia tai ojibwea, ja jotkut harvat kanadalaiset puhuvat kreikkaakin
— sen ansiosta, ettd he tai heidan vanhempansa ovat tulleet Kana-
daan Kreikasta. Toisaalta monet Kreikan asukkaat osaavat englantia
tai ranskaa, aivan kuten Englannin, Ranskan ja Kanadan asukkaatkin.

Jumalten suhteen tilanne on ihan yhta mutkikas kuin kieltenkin.
Ajatellaanpa vaikka Kreikan jumalia. Kauan sitten Kreikassa oli pal-
jon jumalia — osa heistd on sinulle ehka tuttuja, kuten esimerkiksi
Zeus, Artemis ja Athene. Mutta nykyaan juuri kukaan kreikkalainen
ei usko naihin jumaliin. Sen sijaan useimmat kreikkalaiset uskovat
Jeesukseen, jotkut uskovat Allahiin, jotkut harvat uskovat Shivaan,
eivatka monet usko mihink&aan jumalaan - ja aivan samoin asiat ovat
Kanadassa, Nigeriassa ja Intiassa. Ei siis ole totta, etta maailma olisi
jakautunut siisteihin lokeroihin. Saman maan ihmiset puhuvat toisinaan
eri kielia ja uskovat eri jumaliin. Toisaalta eri maiden ihmiset puhuvat
toisinaan samaa kielta ja uskovat samoihin jumaliin.

Lokeroihmiset voivat suuttua pahasti, jos kerrot heille taméan. He
sanovat, ettd asioiden ei pitaisi olla nain. Heista on hapea, etta jotkut
kreikkalaiset syovat italialaista ruokaa, puhuvat englantia ja uskovat
aasialaiseen jumalaan. Ja he haluavat, etta ihmiset menisivat ajassa
taaksepain ja kayttaytyisivat niin kuin kunnon kreikkalaiset.
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Mutta se ei ole mahdollista. Jos ndet menee ajassa taaksepéain,
tajuaa ettd kaikki nama asiat muuttuvat jatkuvasti. Yhtakaan nykyajam
maista, kielista ja uskonnoista ei ollut olemassa §000 vuotta sitten. Siihen
aikaan ei ollut Kreikkaa, ei Kanadaa, ei Nigeriaa eika Intiaa. Kukaan
el puhunut englantia, ranskaa tai kreikkaa. Eika kukaan uskonut Jee-
sukseen, Zeukseen tai Shivaan. Toki 5000 vuotta sittenkin oli maita,
kielia ja uskontoja, mutta ne olivat ihan toisia kuin ne, joita meilla
on nykyaan. Meidan maamme, kielemme ja uskontomme kehittyivat
vain siksi, ettd ihmiset muuttivat paikasta toiseen ja alkoivat ajatella
ja kayttaytya uusin tavoin.

Esimerkiksi ensimmaiset kreikkalaiset, jotka uskoivat Jeesukseen,
olivat hyvin erilaisia kuin heidan ymparillaan olevat ihmiset. He nou-
dattivat uutta uskontoa, joka tuli toisesta maasta, eivatka heidan van-
hempansa ja isovanhempansa olleet ikinad kuulleetkaan siita. Jotta
asiat voisivat muuttua, jonkun pitdd hyvaksya uusia asioita ensim-
maisena - jonkun pitaa olla erilainen.

Joten jos Simusta tuntuu, etta olet erilainen kuin ymparillasi olevat
ithmiset, se on than normaalia. Useimmat ihmiset, jotka asuivat maas-
sasi muinaisina aikoina, olivat erilaisia kuin ne, jotka asuvat siella
nykyaan. Ja vaikka ihmiset kuinka yrittaisivat sydda samaa ruokaa,
puhua samaa kielta ja uskoa samoihin jumaliin kuin ennenkin, ajan
mittaan nama asiat muuttuvat — jumalista, kielista, ruoista ja ihmi-
sista tulee erilaisia.

Mutta miksi asiat muuttuvat, vaikka ihmiset kuinka yrittaisivat
pysya samanlaisina? Miksi kaikista ihmisistd, maista, kielista ja
uskonnoista tulee toisenlaisia kuin ennen? Miksi esimerkiksi kreikka-
laiset lakkasivat uskomasta Zeukseen ja Artemiihin ja alkoivat uskoa
Jeesukseen? Mista uudet jumalat tulevat, ja mita tapahtuu, kun toi-
silleen ulkomaalaiset jumalat kohtaavat?

Ja mika viela tarkeampad, mita tarkkaan ottaen tapahtuu kun toi-
silleen ulkomaalaiset ihmiset kohtaavat? Mita esimerkiksi tapahtuu,
kun sina tapaat kaukaisesta maasta peraisin olevan ihmisen, joka
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puhuu vierasta kieltd ja sy outoa ruokaa? Mitad tapahtuu, kun mat-
kustat merten taa ja paddyt johonkin outoon ja vieraaseen paikkaan?
Tappeletko vai tuletko sielld toimeen muiden kanssa ihan hyvin?
Miten ihmiset, jotka ovat keskenaan hyvin erilaisia, tekevat yhteis-
tyota ja jopa tulevat hyviksi ystaviksi?

Vastaus siithen kysymykseen on yksi merkillisimmista tarinoista,
jonka saat ikina kuulla.

Ja se on tositarina.
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LOHIKAARMEIHMISET, MUURAHAISIHMISET JA SUSI-IHMISET

KVoLEMAN VESIEN
ZE'T YS

iisituhatta vuotta sitten ei ollut Kanadaa eika Kreikkaa, ei New
v Yorkia eikd New Delhid, ei Suomea eikd Helsinkia. Sithen aikaan
oli kuitenkin jo joitakin valtakuntia ja kaupunkeja — maailman suurin
kaupunki oli luultavasti Uruk. Sen asukkaat puhuivat sumerin kielta
ja uskoivat moniin jumaliin, jotka on nykyaan unohdettu kokonaan,
sellaisiin kuin Inanna, An ja Enki.

Urukilaiset kertoivat monia mielenkiintoisia tarinoita jumalistaan
ja myos kansastaan ja kaupungistaan. Tarinoiden kertominen oli
hyvin tarkeas, silla jos kaikki tunsivat samat tarinat ja uskoivat niihin,
se yhdisti ihmisi4 ja auttoi heitd tekem&an yhteistyota. Tama tari-
nankerronta tekee meista ihmisista paljon voimakkaampia kuin mistaan
muista elaimista.

Jotta ymmartaisit, miten tarinat ja yhteistyo tekevat meista voi-
makkaita, riittad kun vain vertaat meitd muihin eldimiin - sanotaan
vaikka simpansseihin. Kymmenen simpanssia voi tulla hyviksi ysta-
viksi keskendan ja auttaa toisiaan loytdmaan banaaneita, metsas-
tamaan porsaita tai ajamaan leopardin pakosalle. Mutta tuhat sim-
panssia ei voi tehda yhteistyotda missdan asiassa, koska ne eivat
tunne toisiaan tarpeeksi hyvin. Oletetaanpa, etta tunkisit tuhat sim-
panssia samaan paikkaan ja antaisit niille valtavan banaanikasan
jaettavaksi. Mita arvelet, etta silloin tapahtuisi? Ne alkaisivat pian
huutaa taytta kurkkua, juoksennella vauhkoina tai hakata toisiaan.

Jos osaisit simpanssien kielta, voisit kysya yhdelta simpans-
seista: "Miksi te tappelette? Banaaneja riittaa kylla kaikille.”
"Niin", simpanssi ehka vastaisi, "mutta mind en ole
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ikind tavannut useimpia naistéd simpansseistal Miten mina voin luot-
taa niihin? Ehkéa ne haluavat tappaa minut ja ottaa kaikki banaanit.”

Ihmiset ovat eri maata. Me opimme jo kauan sitten tekeméan
yhteistydta isoina joukkoina ja rakentamaan tarinoiden avulla kau-
punkeja ja valtakuntia. Niin kauan kuin kaikki uskovat samaan tari-
naan - esimerkiksi suurista Anu- ja Inanna-jumalista — miljoonakin
ihmista voi tehda yhteistydta ja sopia siita, mita saantoja kaikkien
pitda noudattaa. Urukin asukkaat kertoivat esimerkiksi, ettd juma-
latar Inanna oli laatinut sdanndt, joiden mukaan ihmisia ei saa tap-
paa eika heidan ruokaansa saa varastaa. Kaikki urukilaiset uskoivat
tdhan tarinaan, joten he yrittivat noudattaa naita saantdja ja saattoi-
vat luottaa siihen, etta muutkaan urukilaiset eivat yrittaneet tappaa
heita tai varastaa heidan ruokaansa.

Mutta tarkein urukilaisia yhdistava tarina ei kertonut Inanna-
jumalattaresta tai An-jumalasta tai mistdan muustakaan jumaluu-
desta. Se kertoi ihmissankarista nimelta Gilgames. Me tunnemme
Gilgamesin tarinan, koska arkeologit ovat 10ytaneet Urukin 1ahistolta
kaivauksissa tuhansia vuosia vanhoja kirjoitustauluja, joihin tarina
on Kkirjoitettu.

Olipa kerran, tarina kertoo, mies nimeltd Gilgames. Han oli maail-
man rohkein mies. Hanesta tuli Urukin kuningas, ja han taisteli monia
petoja vastaan ja surmasi jopa jattihirvio Humbaban. Eradna paivana
Gilgamesin paras ystava Enkidu kuoli. Gilgames istui hanen ruu-
miinsa aarella seitseman paivaa ja yota, kunnes naki madon putoa-
van ystavansa sieraimesta. Se pieni mato kauhistutti Gilgamesia pal-
jon enemman kuin Humbaba-hirvio aikoinaan. Gilgame$ ymmarsi,
ettd jonakin paivana hanellekin kavisi niin kuin Enkidulle. Han kuo-
lisi, ja madot sdisivat hanen ruumiinsa — hdnen vahvat kasivartensa,
héanen aivonsa ja nenansa. Mita iloa kaikesta hdnen omaisuudestaan,
vallastaan ja maineestaan siis oli? Miksi hdnen olisi pitanyt vaivautua
tavoittelemaan niita, kun han kerran paatyisi joka tapauksessa mato-
jen ruoaksi? Gilgames paatti, ettd hanen pitaisi kukistaa kuolema.

14



Han lahti Urukista ja matkusti maasta toiseen

etsimassa keinoa kuoleman voittamiseen. Han
kohtasi monia vaaroja, surmasi monia hirvi6ita, tais-
teli kauheita skorpioni-ihmisia vastaan ja kuuli lopulta
eraasta miehestd, joka saattoi tietda ikuisen elaman salai-
suuden. Mies oli nimeltddn UtnapiStim, ja Inanna ja An ja
kaikki muutkin jumalat rakastivat hanta niin kovasti, etta antoi-
vat hanelle kuolemattomuuden lahjan. Mutta Utnapistim asui suu-
ren meren takana, eika sitd merta voinut kukaan ylittaa, koska sen
vedet olivat kuolettavat. Kaikki, joita naméa kuoleman vedet kosket-
tivat, saivat surmansa jo ensimmaisestd pisarasta. Miten Gilgames
voisi uida sen meren yli?

Onnekseen Gilgames sai uuden ystavan, UrSanabin, jolla oli laiva.
Mutta vaikka Gilgames saikin kayttda UrSanabin laivaa, miten hén
voisi soutaa kuoleman vesien yli niin, ettei hanen péaalleen roiskuisi
pisaraakaan? Gilgames otti paidan ja teki siitd purjeen. Han pysytteli
laivan sisédlld ja teki omasta suuresta ruumiistaan ja vahvoista kéasi-
varsistaan maston ja raakapuun. Gilgames oli juuri keksinyt ensim-
maisen purjelaivan ja matkusti sen avulla kuoleman vesien yli souta-
matta ja vetta kertaakaan koskettamatta.

Kun Gilgames lopulta tapasi UtnapiStimin ja kysyi hanelta ikuisen
elaman salaisuutta, UtnapiStim kertoi hénelle ihmeellisesta kas-
vista, joka kasvaa toisen meren, elaman meren pohjalla. "Jos syot
sen pienen kasvin”’, UtnapiStim sanoi, "se tekee sinusta kuolematto-
man! Mutta ole varovainen - sellaisia kasveja on maailmassa vain
yksi ainoa, ja jos kadotat sen, et voi mitenkaan paeta kuolemaa.”
Gilgames sitoi raskaita kivia jalkoihinsa, sukelsi elamén meren poh-
jalle ja l0ysi sielta oikean kasvin. Han poimi sen kateensa ja toi sen
rantaan. Mutta ennen kuin han ehti sydda sen, hdnen keskittymi-
sensa herpaantui hetkeksi, ja silloin kdarme varasti kasvin ja nielaisi
sen. Kaarme loi nahkansa, muuttui jalleen nuoreksi ja eli sen jalkeen
ikuisesti, kun taas Gilgames joutui palaamaan Urukiin tyhjin kasin.
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Vasta silloin hdn hyvéaksyi sen, etta kuolemaa ei voi paeta mitenkaan.
Yksikaan ihminen ei voi voittaa kuolemaa, kukaan ei voi pysayttaa aikaa,
kukaan ei voi estaa muutosta.

Urukin kaupunki kuoli aikanaan niin kuin Gilgameskin. Kaikki sen
rakennukset sortuivat ja sen kadut autioituivat. Nykyaan siellé ei asu
kuin liskoja, skorpioneja ja haméahéakkeja... ja arkeologeja, jotka kaive-
levat raunioita siina toivossa, etta 10ytaisivat mielenkiintoisia aarteita
muinaisilta ajoilta, kuten ne kirjoitustaulut, joissa Gilgamesin tarina
on kerrottu.

Urukia ei siis enda ole, mutta se on antanut meille tarkeitd lahjoja
- ei vain Gilgamesin tarinaa vaan myos kirjoitustaidon. Urukilaiset
olivat naet ensimmaisig, jotka keksivat ruveta kirjoittamaan. Heidan
ansiotaan on, ettad sina voit nyt lukea tata kirjaa, samoin kuin vaik-
kapa sanomalehtia, sdhkoposteja ja nettisivuja.

RAJoJEN TAKANA

Urukin kuollessa syntyi uusia kaupunkeja ja val-
takuntia. Jokaisella niistd oli oma kielensd, omat
jumalansa ja omat tarinansa jumalista, san-
kareista ja maailman synnystda. Nama tarinat
olivat elintarkeitd, koska ne auttoivat yhdista-
maan valtakuntien asukkaat siina missa tarinat
Inanna-jumalattaresta ja Gilgames$-sankarista
olivat auttaneet yhdistdmaan urukilaiset. Mutta
olipa valtakunta miten iso hyvansg, silla oli aina
rajat, ja rajojen takana asui ulkomaalaisia, jotka
uskoivat toisiin tarinoihin. Mita siis tapahtui, kun
ihmiset, jotka asuivat eri maissa ja uskoivat eri
tarinoihin, kohtasivat toisiaan? Tappelivatko he
vai oppivatko he tulemaan toimeen keskenaan?
Ja jos oppivat, niin miten he sen tekivat?

16




VIHOLLISISTA YSTAVIKSI

Pelottaako sinua, ettet ole samanlainen kuin muut? Onko keskenaén
ihan erilaisten ihmisten mahdollista ystavystya? Ja miksi kautta
historian on ollut niin paljon sotia?

Tassa kirjassa pohditaan naita kysymyksia, vaelletaan halki vuosi-
satojen ja suurten imperiumien seka selvitetaan, mita tapahtuu, kun
ihmiskulttuurit tormaavat. Lahde mukaan kauan sitten kadonneisiin

kaupunkeihin, joissa ihmiset palvoivat kivijumalia, ratsastivat norsuilla
taisteluun ja sdivat matéda kalaa aamiaiseksi! Padset matkaamaan
muinaisen Karthagon torilta aina mahtavan mongolikaanin hoviin asti
ja ndkemaan, miten verivihollisista voi tulla hyvid naapureita, miten
raha on muuttanut maailmaa ja mita eri paikoissa on ajateltu jumalista,
haamuista ja demoneista.

YUVAL NoAH HARARIN suositun sarjan kolmas osa PYSAYTTAMATON IHMINEN:
KVINKA VIHOLLISISTA TULI YSTAVIA on kirjoitettu tekijansa helppotajuiseen
tyyliin. Teos sopii kaikille, jotka ovat joskus miettineet, miksi ihmiset
ja asiat eivat voi vain pysya muuttumattomina.
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